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Sr. Patricio Aylwin Azécar
Presidente de la Republica de Chile
Palacio de la Moneda

Santiago

Chile

Nov.9th, 1992

Excellency,

I'm referring to the case of Nelson Wladimiro Curifir
Lincoqueo, a Mapucho-Indian, who fell victim to extra-judicial
execution after the 1973 military coup, like many other Mapucho-
Indians, who had got part of their land back before.

Although in 1991 official charge was preferred against
those responsible, the Amnesty Law from 1978 prevents any per-
secution of those responsible for this case and numerous other
severe human rights violations that occurred under the Pinochet
regime.

May I therefore express my firm belief that the clearing up
of human rights violations that occurred between 1973 and 1978
is essentially necessary in order to prevent that such crimes
are committed in the future again. If necessary, please consider
the abrogation of the 1978 Amnesty Law.

Yours respectfully
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Telefon (02732) 70863 Bankverbindung: Osterr. Landerbank 710-729-663/00
Amnesty International hat beratenden Status beim Europarat und tei den Vereinten Nationen.
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Telefon (02732) 70863 Bankverbindung: Osterr. Landerbank 710-729-663/00
Amnesty International hat beratenden Status beim Europarat und bei den Vereinten Nationen.
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